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Resitev samo v svobodi
Nobenega dvomg ni: V. Sloveniji so
na delu sile ki Slovencem niso naklo-
njene in slovenstvo na domatih tleh po-
nizujejo ter sramote in slovenski jezik
kot narodno obéilo zapostavljajo hrvas-
éini' in srbi&ini. ?

V nasem listu smo o takih primerin
Ze porocali. V danasnji Stevilki mava-
jamo nove, ki nam povedo, da so ko-
munisti Slovence spravili celo tako da-
le¢, da v Ljubljani ni razglednic slo-
venske prestolnice s slovenskimi napisi,
da morajo otroci v Sloveniji kupovati
zvezke s hrvatskimi napisi, srednjesolei
pa uZne knjige v istem jeziku. Hrvat-
sli in srbski so napisi tudi pri filmih.
Enako je z navodili za uporabo zdravil
ter industrijskih izdelkov. Programi te-
levizijsk’h oddaj so v vedini v srbskem
in hrvatskem jeziku. NajZalostnejge pri
tem je dejstvo, da na tak nadin poni-
zujejo in sramote svoj narod celo neka-
tera slovenska podjetja ki iz pohlepa
po veéjem zasluiku med Slovence po-~
Siljajo svoje izdelke z mavodili za nji-
hove uporabo samo v hrvatskem jeziku.

V' splosni zmedi, ki jo je ustvaril
komunistiéni sistem prav na vseh po-
drodjih, Slovencem sovraine sile po
Sloveniji nemoteno nadaljujejo svoje
razkrojevalno delo, ki img wa konini
¢ilj uriéenje slovenske marodne samo-
bitnosti.

'V stanju tako globokega slovenskega ]
poniZanja je za Prefernoyv praznik Jaka
Stular objavil v ljubljanskem Delu -
vodnik Pot brez izbire, v katerem se-
danji poloZaj slovenskega naroda pri-
Lkazuje takole:

»Vsi vemo: slovenski ljudje se obra-
¢ajo v tem trenutkuy nasega bivanja
vase razglabljajo o sebi, o svoji pou
in kam jih ta pot pelje.

Imamo dokumente, kjer je =zapisa-
nega in za naprej zatrtanega marsikaj,
plane in programe, pa se Slovencer
zdaj in na tem mestu zdi, da stoje na
pesku. -

fprasujemo se, de zaradi dufevnih
nesporazumov ni v nevarnosti Zivo je-
dro naroda, ki je mna tem od nekdaj
Spornem  prostoru previharil tolike wvi-
harjev in le obstal. Celo usoda materin-
#Cine jih skrbi na ta dan praznik zma-
govite besede Pesn-i'kb,. ki je iz mas na-
pravil Slovence.

Zato mimo tega dejstva naSega na-
rodnega bivanja danes ne moremo: ali
naj se mar izgubljamo v obnogenih pa-
rafrazah , Zdravljice ? i

) Ne gre le za razcep med razglase-
nimi nadeli neke politike in med ust-
varjalnim duhom nekega naroda, ki ga
obnavlja in prilagaja dasu. Slovenshi
ngrad i8¢e resniéni druzbeni dogovor
vseh dejavnikov, iz katerih raste, da
1‘)1' »doloéil daljo in nebefko stran svo-
Jega mesta v tem trenutku in od tam
‘Dot naprej — v svet.

 Priznajmo: recimo stanju mnaroda
tako ali tako, tesnoba tega ti-enutka v
zgodovini ostane. Slovenci se mu me
moremo ogmiti kot se mu niso mogli
dru_g_'x- Zato to priznanje ni ofitek revo-
]ucui.v Le opomin vodnikom tistega in
tegst casa. Iz priznanja raste spoznanje,
da je zad-reg‘a v tem trenutku potrdilo
upora, _Mjegovega poglavitnega cilja:
napraviti iz Slovencev marod, temu na-
‘rodu pa ustvariti dravo.

Zapoznelcem, kakrini smo bili do
tedaj brez svoje krivde je nemara v
‘zadnjem hipu prinesel "tisto korenito
;spremmbo, ki je zaostanek skrajsala
in odprla mova pota v svet danasnjega
In jutridnjega dne, 3 katerim se mora-
mo’ sprijazniti, ¢e je usedlinam starega
Vv nas vie¢ ali me. Iz zanosa zZmagovite
‘misli je v eni generaciji zrasla resni¢-
.{’f?t’ ki jo je treba obvladati. Doma-
€1ja z nageljni in roZmarinom se umiks
svetu racunalnikov in atomov — svelu
prihodnosti, ki ne daje izbire.

Tega sveta ne moremo izbrisati ——
V. njem moramo Ziveti in preZiveti.

Nas bo le, ¢e ho kolektivni genij
te‘ga.-naroda, v me@ebojnem spostova-
nju an z zdruZenim naporom vseh 8Vo-
jih ustvorjalnih sil spoznal nalogo tre-
nutka in si jasno zadrtal cilje.

: Pevea ki bi mam kazal pot, danes
nimamo.*

Tako Jaka Stular, ki po 22 letik
neovirane oblasti komunistiénega siste.
m.a nad slovenskim narodom s strahot-
mm priznanjem, da ,,doma nim
ca, ki bi jim kazal pot potrjuje, na
kako nizko stopnjo je v Sloveni'ji’pod
komunisti padlo vse da ne vidijo re-
sitve. Je v resnici tudi videti ne morejo

ajo pev-

‘ Papef Pavel.
- : . in v izseljenstvu

Po itmenovaniu 2a vrhovnega dusnege pastivid slovenskil izseljeneev

je bil 8. februariq sprejet msgr. Ignacij Kunsteli v

sedanjlem pupeiy Paviu VI,
Sveli oée se je Fvo zanimal za

svetiu in je ob koncu vazgovora dejal. ,,Vad marod dobio wpoznam, zani
veltko molim. Sporacite vsem Slovencem, wlasti szseljeneem, moj pozdray

in' blagoslov.'

VI. blagoslavija Slovence doma

zasebni avdienci pri

stanje med slovensSkimi idselfenci 2

Konferenca O@rganizacije ameriskih drZzav

Korferenco Organizacije ameriskih
drzav, ki se je udeleZujejo zunanji mi-
nistri ameriskih driav, razen Kube, je
prejsnji teden =zadel argentinski pred-
sednik gral. Ongania z govorom, v ka-
terem je pozval navzoce drzavnike, naj
storijo vse da bo med ameri€kimi na-
rodi ¢imprej zazivela v vsej polnosti
»vel ka in jpravifna druzba. '

Predsednik Ongania je nadalje pou-
daril, da vsa Latinska Amerika pric¢a-
je pozitivnih rezultatov od konferen-
ce ,in bo ploskala, ko boste udeleZenci
konference konéali svoje maloge s tem,
da boste postavili pravne temelje za |
razvij rasih narodov in za njihovo ‘e |
vedlo udelezbo v prizadevanjih za boljsi
gve

Predsednik Onganig je tudi omenjal
spremembe, ki jih je druga svetovna
vojna povzroéila tudi v latinski Ame- |
riki. ,Tej je napravila veliko &kodo, ki
fe ni popravljena. Latinska Amerika je |
hila navizana na Hvropo. Po njenem"
vzoreu so naSe deZele ustanavljale svoje |
organizacije, so izpeljale svoje gospo-'
cavstvo in trgovino ter je po smer- |
nicah, danih iz Evrope teklo Zivljenje '
nasih narcdov. Svetovni red se je se-|

daj spremenil, je nadaljeval predsednik

Ongania, toda nastanek vrste majhnih’
drzav, ki so se zbirale okoli dveh raz-
liénih jpolov, mi nadomestil starega reda,
kateri je slonel na -spoStovanju vszh
narodov.

sLatinsko Ameriko sedaj na srefo
spremlja saksonska Amerika. Spremlja
jo v njenem maporu za vzpostavitev so- |
zitja, ki je tako nujno za zgraditev
velike in praviéne druzbe.*

»Toda niti sodelovamje, niti zunanja
pomoé ne moreta nadomestiti nase volje |
za delo’ in pnipravljenost na Zrtve,* je
zakljucil svoj govor argentinski pred-
sednik gral. Ongania.

Delegacije so. v predsednikovem go-
voru ugotovile delovni program konfe-

rence ter so se v posameznih odborih
takoj spravile na delo.

Srediffe pozornosti vseh delegacij je
bila ameriska delegacija, ki jo vodi
amerigki zunanji minister Rusk. Ta je
pozval svoje latinske tovarife mnaj na
konferenei polozijo temelj za wvelik go-
spodarski razvoj in skupni ameriski trg,
ki naj ga dokonéno izpeljejo v deset-
letju 1970—1980. Ruskove izjave so ma-
letele na odobravanje, le da je kolum-
bijska delegacija =zahtevala od ZDA,
naj se dolofneje izjavi glede svojega
sodelovanja pri ustvaritvi. Skupnee¢a
amerifkega trga. Kolumbija in z njo
nekatere druge latinskoameriske drza-
ve zahtevajo od ZDA, da naj se obveie,
da bo financno stala ob strani latin-
skoameriskim maporom pri graditvi nji-
hovega Skupnega triiséa,

Ameriska delegacija zadevne izjave
ni hotela dati, pa¢ pa so v spomenico,
ki omenja snovanje Skupnega latinsko-
ameriskega trzisca s pristankom ame-
rike delcracije vnesli stavek o ,,sever-
ncamerifkem sodelovanju®.

Prav tako so se na konferenci Ze do-
gover'li, da bo sestanek amerifkih pred-
sednikey v najkrajiem cdasu v Punta
del Este v TUruguayu, da pa bo pred
tem 8&e enkrat sestanek ameriskih zu-
narjih ministrov v Urnguayu, poleg
njih pa &e sestanek élanov pripravljal-
ne komisije za preds2dnifko konferencc.

Latinskoamerifle, drZave bodo skup-
no z ZDA kakor so doslej sklenile na
korferenci, tesnn sodelovale v nasled-
njih  Sestih toékah: | 1) gospodarsko
zdruZenje ameriikega kontinenta; 2}
poljedeljstvo; 3) zunanja tregovina; 4)
industrijski razmah; 5) vzgoja in kul-
turni razvoj; 6) omejitev eboroZevanja.

Vodja ameriske delegacije zun. mi-
nister Rusk se- je moral v torek wvrniti
v Washington ter je njegovo mesto
prevzel ameriski tajnik za latinskoame-
riske zadeve Elsworth Bunker.

Titov obisk

Jugoslovanski komunistiéni diktator
Tito je bil, kakor smo Ze porocali v
prejénji stevilki, ma enotedenskem obi-
sku na‘Dunaju. Njegovo spremstvo je
bilo, kakor se to dogaja. vedno ma nje-
govih potovanjih, stevilno. Toda, kakor
na vseh potovanjih tako se je tudi na
tem potovanju Tito bal svojih sovrai-
nmkov. Zato ‘mu je morala avstrijska
policija oskrbeti modno strazo od tre-
nutka, ko je v vlaku prestopil jugoslo-
vansko-avstrijsko mejo. Na wvsej pet!
do Dunaja so spremljale Titov vlak
motorizirane policijske patrulje, oprem
ljene z radijem, nad vlakom pa so ne-
prestano krozili helikopterji v ‘wisim
300 metrov.

Titov strah pred jugoslevanskimi
begunci, ki Zivijo v Avstriji, se je Se
poveéal, ko je policija na progi pred
Dunajem nadla zabojéek iz katerega je

na PDunaju

‘bilo slisati ,tik—tak®. Ko so zabojéek
odprli, so v njem masli staro budilke.
Sala, ki je Titu, njégovem:u_ spremstyn
in avstrijski policiji povzroéila mnogy
razburjenja.

Avstrijska wvlada je Titu pripravila
poleg delovnega programa tudi zabavni
program. Toda lov v okolici Dunaja je
morala na namig Titovega spremstvs
odpovedati, ker se je Tito bal, da ne I
dozivel atentata v' gozdi¢kih okoli av-
strijske prestolnice.

Nekateri evropski listi so ugo'tovili}]
da je bil Tito skorajda bolj zastrazen,
kakor pa je bil Hruiéev, ko se je leta
1961 sestal z ameriskim predsednikom
Kennedyjem na Dunaju.

Razgovorov se je z avstrijske strani
udelezeval predsednik Josef Klaus, dalje
zunanji minister (hrvaskih starsev sin)

in je me bodo nasli vse idotlej, dokler jo
bodo iskali v komunisti¢nem sistemni.
Kajti Slovencem je ne more prinesti
Kardelj, ki v svoji knjigi ,,Razvoj slo-
venskega narodnega vpraSanja“ napada
slovenski ,,nacionalizem“l slovensko na-
rodno ‘zavest. ki jo narod mora imeti,
Ce se hoce ohraniti in mapredovati, in
je to narodno zavest vsa leta dosledno
tudi rusil. Kako naj prinesejo reSitev
Slovencem komunisti, ko so s svojim
delom v zadnjih 22 letih dokazali, da
je za Slovence in slovenski narod vedno
slabse, é?m dalj so na oblasti. Biti bi
moralo ravne obratno. In je tako de-
slej v vsej slovenski zgodovini tudi bilo.
Celo pod .najbolj neugodnimi pogoji v
Avstriji so Slovenci na svojem narod-
nem podroéju mapredovali in postajali
vedno trdneji v svoji marodni zavsti,
da dobe med obema vojnama v Jugo-
slaviji sploh ne omenjamo. Toda tedaj
slovenskega maroda niso vodili Kardelji |
in Vidmarji. paé pa narodno zavedni
mozje, ki so za narod zZiveli, zanj de-

. locil ,,daljo in nebefko stran® svojega

lovali in neprestano bdeli mad njegovo

usodo. Pod vodstvom rtakih slovenskin
mo# je slovenski narod imel vero vase,
v svojo bodoénost in svoje poslanstvo,
komunisti so mu jo pa vsa leta naértno
ubijali in to delajo Se danes, ter so
Slovence spravili tako daleé, da imajo
obéutek, ,da stoje na pesku‘. Sloven-
ski marod pa ni-zato trpel, se boril ti-
sof in se veé let za svoj @bsﬁoj’ Za SVO-
je mesto pod soncem, da bi sedaj razni
Kardelji in Vidmarji ter ostala mjihova
druzba prodajali njegovo samobitnost
za svoje materialno udobje.

Zato mora Jaka Stular in vsi drugi
iskati reSitve slovenstvu zunaj komuni-
stitnega sistema, ker se je ta na obla-
sti pokazal Skodljiv za bodoénost slo-
venskega naroda. ReSitev je samo ena:
svoboda, resni¢na sveboda, politiéna, go-
spodarska, socialna  druZabna, verska.
Samo v mnjej bo slovenski marod lahko
,»nasel resniéni druzbeni dogovor vseh
dejavnikov, iz katerih raste, da bi do-

mesta v tem trenutku in od tam pot

-selnikov amerigkih

-za, narodno gospodarstvo dr. Krieger

naprej — v svet.”

Lujo: Teneié-Sorinj, z jugoslovanske pa !
poleg Tita zunanji minister Markoe Ni-!
kezié, gef hrvaske KP Bakarig, slovenski |
ministrski predsednik Smole.

Razgovarjali so se o evropski var-
nosti, o problemih tkim. Kluba deve-
tih, o napetosti med rdefo Kitajsko in
ZSSR ter o vietnamski wvojni.

Klub devetih v Organizaciji ZN tvo-
rijo Avstrija, Jugoslavija, Belgija, Bol-
garija, Svedska, MadZarska, Romunija, |
Danska in Ceskoslovaska, ter ima na-
men, truditi se za sporazumevanje in |
sodelovanje med seboj in med drugimi
drzavami. Tito se je na konferenci 7:
Avstrijei zavzemal za sklicanje rneka‘kei
cvropske varnostne konference, po ka-
teri bi potem mogli. napraviti nadaljnje
korake za refitev problemov, ki motijo
normalne odnose med Zahodno Nemdéijs
in vzhodnoevropskimi drZavami.

Opazovalci ugotavljajo, da gre Tita
za avstrijsko pomoé pri jugoslovanskin
naporih za moznost sodelovanja Jugn-
slavije pri Skupnem evropskem trgu.

Avstriji’ je bila wkljuéitev. v SET .-one-
‘mogodetia iz Meskve, kjer trdijo da
Avstrija kot nevtralna drZava ne more
‘biti ¢lanica hobene ' zapadnoevropske
organizacije. Ce bi Avstrija izboljSala
odnose z vzhodnoevroskimi drZavami,
'meni-jo na Dunaju, bi ji Moskva dovo-
lila vélanjenje v SET. .,Avstrija ni zad-
nja postaja Zahoda, temvet most med
obema deloma, na katera je razdeljena
Evropa,” je izjavil avstrijski zun. mi-
nister Lujo Ton¢ié-Sorinj.

objavila, da se Avstrija in Jugoslavija
zavzemata za sodelovanje in konstruk-
tivno delo med posameznimi drZavami,
nadalje da bo sodelovanje med Beo-
gradom in Dunajem v podonavski ko-
misiji, ki se ukvarja z urejanjem reé-
nega prometa, Se boljSe in da med Av-
strijo in Jugoslavijo ,ne obstajajo mo-
beni nereseni problemi®, O tkim. var-
nostni .kunfcrenci, za katero se je pote-
goval Tito, pa v skupni zakljuéni izjavi
ni govora.

Voo TR D N A

DrZavni tozilee v New Orleansu je
zacel preizkavo, ker obstoja moZnost, da
je bil umorjeni predsednik John Ke-
nnedy zrtev organizirane zarote, v ka-
teri da so bili udeleZeni tudi nekateri
mescéani iz New Orleansa.

Britanski  laboristiéni = ministrski
predsednik Wilson se 16. t. m. mni vrnil
z najbolj§imi rezultati iz Bonna, kjer
je bil na uradnem obisku zaradi ugotc-
vitve nemskega staliséa glede spreje-
ma  Vel. Britanije v Skupni evropski
trg. Porocila vedo povedati, da je Wil-
son v Bonnu sicer dobil zagotovilo, da |
80 Nemei za sprejem Anglije v Skupni
evropski trg, kdaj in pod kaksSnimi po-
goji naj se pa to zgodi, se pa niso ho-
teli toéno izjaviti. To pa zaradi tega,
ker Wilsonu v Bonnu zamerijo, da je
pristal, da je bilo v wradno poroéilo o
razgovorih med predsednikom sovjetsks
vlade Kosiginom in njim vneseno dolo-
¢ilo o stalnosti nemskih meja na Vzho-
du. Prav tako mu zamerijo, da si je|
Kosigin izbral ravno Anglijo za svoje
napade na Neméijo. Nemei s prevelikim |
popuséanjem ArgleZem tudi nocejo ska-
kati v hrbet De Gaullu tako glede nje-
govih racunov z Anglijo, kakor de Gau»|
llove politike do sovjetov. Po vinitvi v
London je Wilson v parlamentu o s-.-'r.:-i
jih razgovorih v Bonnu samo izjavil, da |
britanska vlada $e ni sklenila, da ho |
vstopila v Skupni evropski trg.

| Se
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Na Holandskem go imeli v sredo 14.
t. m. splogne volitve. katerih se je ude-
lezilo kar 20 strank. Vuolitve niso uspe-
le, ker niso prinesle notranjepoliti*nega
raz¢iscenja. Obe dosedanji vladni stran-
ki — katoliska in socialistiéna, sta peci
volitvah nazadovali, narasle so pa manj-
stranke kot n.pr. komaj nedavno
ustancvljena stranka ,;demokracija 66%.
Katoliki so dobili 42 poslencev, sscia-
listi 37. Ce me bo mogoéa obnova vlad-
ne koalicije med katoliki in socialigi
s pritegnitvijo S¢ kake manjSe stranke,
bo verjetno bodoéa vladna koalicija: ka-
toliki z 42 poslanci protestantska (kal-
vingka) protirevolucionarna stranka 9
17 poslanei, kriéanska zgodovinska zve-
za, ki ima v parlamentu 12 poslancev
ter liberalna stranka s 17 poslanci. Na
H:landskem je katoliska stranka Ze 20
let na vladi,

Stalni pripravljalni odbor za indo-
nezijski kongres, vrhovni politiéni or-
gan v tej drzavi, je soglasno sklenil,
da maj se 7. marca sestane indonezij-
ski kongres, da odstavi sedanjega pred-
secnika drzave Sukarna, ker je njego-
va udeéiczba v zadnjem poskusu komi-
nistitne revolucije povsem dokazana.
Po avitvi, ko Sukarna ne by wved
f¢itiia’ vladarska nedosegljivest ga mo-
rajo postaviti pred vojaiko sodidle za-
radi veleizdaje.

ek

¥z Zivijemja in dogajanja v Argentini

Za red in mir

Buenos Aires je v znaku medna-
rodnih konferenc. Zunanji ministri ame-
rigkih driav in njihovi sodelavei iiéeio
novih moznosti za uspednejse delovanje
skupne ustanove teh drzav in doloéajo
dnevni red  aprilskega sestanka pred-
drzav, Listi o 1iej
konferenci obdirne poroéajo. Spriéo vai-
nosti tega mednarodnega sestanka na-
ért za akecijo, ki ga je pripravila Glav-
na delavska konfederacija, dobiva v 1i-
stih malo prostora. Po tem naértu se je
v ponedeljek zagelo njegovo drugo ob-
debje, t. j. izvajanje delnih  stavi ter
mimohodi stavkujoéega delavstva. Za 1.
marec je dolocena splosna stavka 21
ar, dne 21. in 22.. marea pa 48-urna
stavka. ' : W

Ze v zadnji Stevilki smo kratko po
rvoéali, da je Drzavni varnostni svet
CONASE naért za akeijo CGT proglasil
Za ogrozanje javne varnosti ter social-
mnega miru. Razkriva tudi notranjo po-
litiécno borbo v CGT za oblast, za vod-
stvo delavskega gibanja, odkriva pa tudi
vpliv. komunistov, ki so v CGT sicer
manjiina, toda svoj vpliv znajo spret-
np uveljavljati.

‘Vlada je objavila, da ne bo dopu-
stila motenja javnega miru_ zato so
bile prepovedane vse javme manifesta-
cije napovedane za minuli ponedeljek.
Drz. tajniStvo za delo je objavilo, da
je izvajanje takih naértov. kakor jih je
objavila Glavna delavska konfederacija,
v nasprotju z dolo¢ili obstojedega za-
kona o sindikatih ter ima njihova krsi-
tev lahko za posledico odvzem gremi-
alne osebnesti. Na fkodljivost demon-
strativnih ukrepov CGT proti vladi je
opozoril voditelje sindikatov tudi min.’

Za ponedeljek je zvezha policija po-
jagéala straZno osebje v vseh delih me-
sta. Strazniki so bili oboroZeni ter pri-
pravljeni, da v kali zaduSe sleherni po-
izkuis demonstriranja. Mogno so bili za-
varovani tudi vazni objekti. Ko se je
.¢h napovedani uri na doloéenih mestih
zacelo zbirati nekaj delavstva, so bili
delavski wvoditelji qpozorjeni ma stroge
varnostne odredbe, ki so bile izdane. Za-
to ni nikjer prislo do izgredov ter j2
tudi stavka samo delno  uspela.

.V ponedeljek je bil znova sestanek
.med, predstavniki Generalne gospodarske
konfederacije in Glavne delavske kon-
federacije. Na sestanku je bil dolocen
Sestilanski tehniéni odsek obeh ustanov
za izdelavo gospodarskih in socialnih
.ukrepov, ki bodo pozneje predlozeni vla-
~di. Predstavniki CGT bi take razgovore
_radi imeli tudi s predstavniki Argentin-
ske industrijske zveze. Pa so slednji
delavsko certralo obvestili da so vedno
za razgovore, <e Jje zanje primerno
vzdusje, v éasu izvajanja takih nacértov,
kakor jih pripravlja Glavna delavska
konfederacija, pa zanje ni primeren ¢éas.
V nekaj vrstah

Brazilski predsednik margal Artur
Costa ¢ Silva bo 2. marea prisel na
stiridnevni obisk v Buenos Aires.

V San Lorenzu je priflo do eksplo-
zije na petrolejski ladji druzbe Esso
Explorador. Vsled eksplozije se je ladja
razpolovila. Nastal je velik pozar, ki je
napravil skodo tudi v pristanisiu. Pri
nesrec¢i je bilo ubitih 9 Ijudi.

V vojaskem arzenmalu blizu Rosaria
so_prejsnji teden eksplodirala tri skla-
diséa vojaskega streliva. Eksplozija je
povzrocila materialno Skodo 800 milijo-
nov pesov. Glavni poveljnik vojske gral
Alsogaray ne izkljuduje mozZnosti . sa-

Vasena. . Al el

‘hotaze.



Stran 2

SVOBODNA BLOVENI1JA

Reuv, Ignacij Kunstelj — glavni direktor slovenskih
izseljenskih duhovmkov

V Svobodni Sloveniji z dne 8. t. m.
smo poméah da je papeZ Pavel VI.
imenoval 4dusnega pastirja za slovenske
izseljencer v Amngliji g. Kunstlja za
glavnega direktorja slovenskih dusnih
pastirjev v izseljenstvu.

'V' zvezi s tem imenovanjem smo do-
bili pismo z dne 8. t. m. iz katerega

objavljamo naslednje glavne odstavke: |

sKonec januarja se je mvedela v
Rimu novieca, ki jo je 29. jan. poro-
&al tudi goridki ,Katoliski glas® da je
Sv. sedez imenoval na predlog wvseh
slovenskih &kofov glavnega direktorja
slovenskega izseljenskega duSnega pa-
stirstva in sicer dosedanjega izseljen-
skega duhovnika v Angliji msgr. Igna-
cija Kunstlja.

Odkar smo Slovenci v tujini izgubili
svojega mepozabnega skofa dr. Gregori-
ja RoZmana, smo si prizadevali, da bi
pridlo do neke oblike imenovanja pri-
merne osebnosti, ki bi druzila slovenska
izseljenske dugne pastirje in urejevala
‘zadeve, ki jih prinada ¢&as. Pri konzi-
storialni kongregaciji v Rimu je hil si-
‘cer slovenski zastopnik, ki se je mde-
leZzeval posvetov Vrhovnega sveta za iz-
seljence. Cutiti pa je bilo, da potrebu-
jemo Se mecesa vec posebno po smrti
Skofa RoZmana. Da bi resili to vpra-
Sanje, se je trudil Ze pokojni p. Preseren
in ko je pridel prvié v Rim muéeniski Skof
Anton Vovk, poznejsi nadskof, je razumel
potrebe in Zelje izseljencev in mapravil
tozadevno vlogo pri Sv. stoliei. Zaradi
tedanjih razmer in gledanja na zadeve
izseljencev se je resevanje tega proble-
ma zataknilo. Slavenei paé nismo mogli

dobiti veé, kot so imeli drugi narodi po | Heobirsly
{ pravniki kino dvoran se w svoji brez-

doloc¢bah ,,Exul Familiae“. Ko so0o po-
zneje mekateri narodi dobili izseljenske-
ga Skofa, je prislo spet do movih inter-
vencij. Pa tudi tokrat ni $lo gladko mna-
prej.  Ce bi dali izseljenskega gSkofa
nam, bi ga morali dati tudi Hrvatom,
ker za skupnega mismo bili navduSeni.

Konéno se je zadeva regila ob rese-
vanju odnosov Cerkve s sedanjim reZi-
mom v domovini.
da vere v prebivalstvu ne more uniéiti,
da iatoliska Cerkev stoji kljub vsemu
preganjanju in da je wvelika moralna
sila v svetu, se je zacel zavzemati za
meki dogovor z njo. Po dolgih razgovo-
rih je priglo do podpisa ,protokola®,
medsebojne izjave, ki maj bi bila zafetek
urejaniy odnosov driave in Cerkve. Po-
lititno delovanje mekaterih hrvatskin
duhovnikov je bilo povod, da je drzava
zahtevala tudi v pogledu izseljenskih
duhovnikov neko preureditev poloZaja.
Geprav ni to predvideno po konstituciji
»Exul Familia®, so mnasli v Rimu re-
Sitev v postavitvi glavnega direkiorja
hrvatskih izseljenskih duhovnikov. To
se je wgodilo Ze pred podpisom proto-
kola. S tem se je pa pokazala tudi moZ-
nost za reSitev tega za kar so se Slo-
venci Ze dolgo potegovali.

Val novega izseljevanja iz domovi-
me, ki je zadnje leto mastopil v doslej
nesluteni obliki, je potrebo po voditelju

Ko je rezim spozna l,l

mseljenakega dusnega pastirstva le Se
potrdil. Tuji ¥kofje se po koncilu, ki
Je poudaril pomen narodnih Zkofovskih
konferene, Se bolj ozirajo v deZele, iz
katerih izseljenci prihajajo in prosijo
Skofe, da z njimi skupaj reSujejo pro-
blem dusnega pastirstva novodo&lih. Ta-
ko se je tudi jugoslovanska skofovska
konferenca in slovenski Skofje posebej
morala baviti s tem problemom pred
katerim je skoraj brez sredstev, da ki
ga resdila.

Cerkev se je morala ozirati po oze-
bi, ki pozna razmere v tujini, ki ve,
kaj je izseljensko duSno pastirstvo in
ima ugled med rojaki po svetu in med
sedanjimi izseljenskimi du¥nimi pa-
stirji.

Ob tako wvelikih in teZko reljivih
vprasanjih izseljenskega dulnega pa-
stirja v sedanjih okoliS¢inah in ob za-
vesti, da je takorekog brez materialnih

sredstev za to reSevanje, je bilo msgr.
Kunstlju tezko spre;[etl to nalogo, ko
s0 ga prosili. | o :

Prav pa je, da je bil izbran duhov-
nik, ki je Sel pot tolikih povojnih iz-
seljencev liz deZele v deZelo, kamor so

Sl tisti, katerim je bil lpoatavhen Za

dusnega pastirja. '

Da bo mogel svojo sluibo primerno
vrsiti, bomo morali skrbeti wvsi,
¢utimo slovenske katoli¢ane.“

Glavni direktor slovenskih izseljen-
skih duhovnikov msgr. Ignacij Kunstelj

ki se!

je bil po imenovanju na visoki polozaj v |

Rimu ter je bil najprej sprejet pri kar-
dinalu Confalonieriju, mato pa v za-
sebni avdienci pn papeiu 0 tej pa
porodamo mna prvi strami.

Msgru Ignaciju Kunstlju k imeno-
vanju za glavnega direktorja slovenskih
igseljenskih Jduhovnikov @estita itudi
Svobodna Slovenija in prosi Boga, da
bi s svojim blageslovom spremljal vse
njegovo delo za blagor slovenskih ljudi
po svetu.

Zapostavlijena slovenséina

»Tedenska tribuna“, list ki izhaja
v Ljubljami, je naStela v drugi letoSnji
Stevilki vrsto primerov, ki pridajo o
podeenjevanju slovenskega jezika in
vsiljevanju srbohrvatskega, dostikrat po
krivdi samih Slovencev.

Tako je npr. v'Ljubljani moéi ku-
piti razglednice mesta, ki imajo napise
v srvbohrvatskem - jeziku in Se w trah
drugih, la v slovenskem mne.

Filmski lepaki so &e wvedno pisani
gamo v srbohrvatskem jeziku. Tudi fil-
mi, zlasti izven TLjubljane, imajo spet
vse pogosteje srbohrvatske napise. TU-

briZnosti za slovenski jezik neodgovorno
zadovolje s srbohrvatskimi kopijam?.
Prevodi filmov so wéasih obupno slabi,
tako da wzbujajo v isti sapi jezo in
smeh, Podjetja zaupajo prevode v slo-
venstino ljudem, ki ta jezik slabo ob-
viadajo.

Veliko jezikovnih spaékov je najti
tudi v brosurah in knjigah, ki niso ma-
tisnjene v slovenskih ¢iskarnah. Tako
se ljudje vsako leto znova pritoZujejo
¢ez jezik v wvoznih redih. Na glavnem
kolodvoru v Mjubljani so razobeSene
reklamne table ki oglasajo izdelke to-
varn iz drugih republik samo v srbo-
hrvatskem jeziku. Nerodno je tudi, ka-
dar so mavodila zdravil napisama samo
v srbohrvatskem jeziku, saj pride lahko
do mapaéne uporabe.

Se bolj je upravitena jeza Slovencev,
kadar tudi slovenske tovarne uporab-
ljajo samo srbohrva$éino. V tisku j
bila objavljena vrsta primerov, ko 39
slovenska podjetja Slovenskim kupcem
ponujala  ,strojeve za pranje rublja
(perila)®, ,uputstva (navodila) za pra-
nje“, ,8kolske bojice (barve)“ in pn-
dobno. Na meprijetna vprasanja, zakaj
tako, velina slovenskih podjetij odgo-
varja z molkom, ¢e pa Ze morajo odgo-
voriti se izgovarjajo, da bi se z mna-
vodili in napisi v sloveni€ini povecali

f

proizvajalni strodki ali pa da so bili
predmeti namenjeni v drugo republiko,
pa so po pomoti zaSli v slovensko tr-
govino.

Véasih gre 'pod.cen,]evanje tako daleé,
da je treba na prirveditvi v slovenskem
mestu poslusati srbohrvatskega mnapo-
vedovalca. To se je mpr. prek kratkim
dogajalo na modni reviji v Ljubljani in
Mariboru. Slovenski znanstveniki in
strokovnjalki mna sestankih v drzavnem
merilu, pa ceprav tudi na slovenskem
czemlju, mavadno govorijo srbohrvatsiki
in se otepajo s strokovnimi izrazi v
srbohrvaiéini, ker se pa¢ ne morejo
tako gladko izraziti, kot ¢ée bi to sto-
rili v slovenséini. Prav isto velja za
televizijo. Premekateri Slovenec se v
zagrebikem ali beograjskem studiu sil

gbvoriti srbohrvaséinoe in pri tem pozab-
lja, da se = tem smeSi ne samo pred

gledalei iz drugih republik, ampak tudi
pred domadimi lj'ud-mi‘ zlasti ¢e govori

slabo.
Tudi v Solah, zlasti strokovnih, so |
de vedno pogostni srbohrvatski ucbe-

niki; dijaki se nehote prepojijo s srbo-
hrvatskimi izrazi, ki potem nujno za-
idejo tudi v slovenski tisk.

To =zapostavljanje slovenscine
domaéi zemlji kodi posredno tudi nam
Slovencem v _zameistvi. Tolike se bori-
mo npr. Slovenci pod Italijo za ravno-
pravnost svojega jezika, pa moramo
istoasno ugotavljati, da se slovenskemu
jeziku v okviru Jugoslavije dosti bolje
ne godi: zvezni organi posiljajo svoje
odloébe le v srbohrvatskem jeziku, for-
mularji na earini, prometu in na lkonzu-
latih so le srbohrvatski, v zvezni skup-

&ini in v vojski se uporablja samo
srbohrvatski jezik. Dokler dosedanji
oblastniki v Sloveniji lastnega jezika

ne bodo znali ali hoteli S¢ititi pred pre-
potenco Srbov in Hrvatov, se ho vedno
dobil kak italijanski demokristjan ali
liberalec ali misin, ki mam bo vrgel v

Narodno-politi¢ni poloZaj na Goriskem
ob zadetku leta 1967

‘Slovensko narodno telo je dandanes
mazkosano na veé delov. V Sloveniji Zi-
vi pat glavni del nasega maroda, ki ga
pa v njegovem duhovnem izZivljanju
veZejo posebni politiéni pogoji ki mo-
rijo svobodno misel in odgovarjajole
praktiéno delovanje. Del slovenskega
naroda Z#ivi idalje raztresen po vseh
kontinentih o veéjem ali manjSem ter
bolj ali manj strnjenem &tevilu. Ta je
lahko svoboden glasnik in klicar v ve-
liki druZini tujih narodov, da opominja
ostali svet ma razmere v domovini in
tako opravlja svoje posebno poslanstvo
v svobodnem svetu.

Poleg tega imamo Se del naSega ma-
roda, ki Zivi ob mejah naSe matiéne do-
movine v ITtaliji, Avstriji in na MadZar-
skem. Predvsem ne smemo in me mors-
mo omalovaZevati vloge, ki jo igra slo-
venska manj8ina na Primorskem in na

Korodkem zaradi kontinuitete z mnarod- |

mim ‘ozemljem v Sloveniji tudi glede na
posrednisko vlogo z zahodnim svetom.
Ali Se bolj se moramo zavedati dejstva,
da je slovenska manjsina izven meja
domovine prav tako enakopraven dol
slovenskega maroda. Zato mora tudi
emigracija poznati razmere slovenskih
manjsin ter je zato prav, da sledi mje-
ni usodi in prav vrednoti javno udej-
stvovanje zamejskih Slovencev.
Slovencr v Italiji smo razdeljeni nz
tri razliéne kategorije: trzagke, goriske
in beneske Slovence. Prvi so zad@iteai
(vsaj formalno) po londonskem memo-
randumu, drugi uzivajo v narodnostnem

pogledu le uzakonjene pravice na Sol-
skem podroéju, beneski Slovenci

Pa|

e

kot manjdine. To razlikovanje med neko
manj§ing oz. med raznimi narodnimi
manjsinami v Italiji je sproZilo zadnje
¢ase tudi polemike v nacionalnem me-
rilu. Milanski ilustrirani tednik ,L’Eu-
ropeo’ je prinafal vrsto élankov o polo-
Zaju razliénih manjSin v Italiji.
v zvezi je bila predmet razprave tudi
slovensko manjsina v Italiji, =zlasti v
Benegiji. Razliéni priznani pravniki
(med njimi docent ustavnega prava na
univerzi v Strassbourgu prof. Heraud)
so se prav zato kritiéno izrazili o poli-
tiki Italije do manjSin sploh.
»w3vobodna Slovenija® je Ze wvecékrat
pisala o posameznih vaZnejiih proble-
mih ki zadevajo slovensko manjsino na
Primorskem. V maslednjem kratkem
pregledu bi rad zaenkrat podal nekaj

bistvenih potez politi¢nega udejstvova-

nja in pridobitev med gorigkimi Slo-
venci v zadnjem letu.

Kot znano deluje med goriskimi Slo-
venei samostojna politiéna worganizacija
Slovenska demokratska zveza (SDZ)
— prav sedaj je obhajala svojo dvaj-
setletnico — ki zdruZuje vse dobromii-
slede zavedne Slovence s kri¢anskim in
demokratiénim prepri¢anjem. SDZ se
uspeng uveljavlja v javnem zZivljenju
in zadnja leta aktivno in odgovorno so-
ideluje pri javni upravi goriskega mesta
in celotne pokrajine. Po zadnjih uprav-
nih volitvah je mamreé SDZ pristopila
k takzv. ,levem centru“ ki ga sestav-
ljajo krS¢anski demokrati in zdruZeni
socialisti (nmekdanji socialni demokrati
in Nennijevi socialisti). Sporazum, ki

S tem’

SDZ za upravne odbore goriSke pokra-
jine in goriske obéine predvideva poseb-
no spostovanje tradieij in kulture slo-
venske manjine iin se tudi obvezuje
podpirati samostojen razvoj narodne
manjdine. V ta namen je SDZ tudi de-
janko vstopila v goriski obéingki odbor
kjer lahko od blizu in direktno wpliva
na politiko pristojne lokalne oblasti do
potreb slovenskega prebivalstva.

In prav v okviru sodelovanja zlasti
s Kriéansko demokracijo je SDZ do-

segla Ze zadovoljive uspehe, &eprav mi-

so ti Se popolni. V letoSnji jeseni je
namreé prav na prizadevanje SDZ in
ob podpori Kriéanske demokracije ita-
lijanski parlament'izdal popravek k za-
konu o imenih. Star faSistiéni zakon je
namreé prepovedoval tuja (in seveda
pri nas slovenska) imena. Tako je zla-
sti krajevna oblast marsikdaj preved
natanéno izpolnjevala omenjena fafisti-
¢éna dolotila. Zdaj pa je po novem zako-
nu dovoljena raba tujih imen v italijan-
ski grafiji ter s érkami in diakritiénimi
znamenji priznanih mnarodnih manjgin,
kar je tudi slovenska.

GoriSki Slovenci imamo tudi svoje
Sole in kulturne potrebe. Viada je lan-
sko jesen izdala zalkionski dekret o sto-
licah na slovenskih srednjih folah. O-
kvirni Solski zakon je mamred v veljavi
Ze od leta 1961, a Se sedaj mi urejen
staleZ u¢nih moéi. Tudi zadnji vladni
ukrep je posledica vztrajnega prizade-
vanja goriske SDZ pri vladnih pred-
stavnikih.

Na kulturnem podrogju nismo Se do
nekaj let nazaj katoligki Slovenci pre-
jeli nikake uradne podpore. Sele zadnje
¢ase so nase kulturne organizacije pre-
jele znatne podpore od vladnih in zla-
sti deZelnih oblasti, Samostojna dezela

sploh me uZivajo uradnega priznanja so ga podpisale omenjene stranke in Furlanija - Julijska Benefija ima nam-

na |

Buenos Aires, 23. februarja 1967

orod "

SlajSe stvari na svetu ni kakor je lepa pesem. Pesmi le tam mi sliSati,
kjer mi postemh ljudi, ki bi’ rajs: peli kakor Siovenci, in lepilega daru me vem,
kakor éedno pesem, najsi bd zdravicka ali aveta., da j4 le vneta brez vsega greha.

Lepa pesem je zlata, draga reé.

Anton Martin Slomsek, Vesela Sola lepega petja

»Da bi bili eno‘

Tak je naslov uvodnika v ,,Glasu
kanadskih Srba“, ki ga je napisal ured-
nik lista, R. L. KneZevié, moZ, ki je
igral vaZno vlogo v predvojni Jugosla-
viji v pripravljanju in izvedbi drZavne-
ga prevrata 27. marca 1941.

Clanek je posveden ekonemskemu gi-
banju. V uvodu pravi, da je ,,Glas ka-
nadskih Srba“ temu vpraSanju posvedal
mnogo ‘pozornosti, odkar je papeZz bla-
gega spoming Janez XXIII. ,dal inicia-
tivo za zbliZanje in morebitno zdruzitev
kri¢anskih cerkva.” Zatem navaja do-
godke za zblizanje teh cerkva na pra-
voslavni in katoliSki strani, med kate-
rmi je najvaZnejsi sestanek papeza in
carigrajskega patriarha Atenagora na
praznik sv. Treh Kraljev t. j. na pra-
voslavni bozZiéni vecéer 1965 leta.

V élanku Knezevié mavaja tudi raz-
ne poskuse v zgodovini za zbliZanje
cbeh cerkva, ki so pa wvsi propadli, ke
‘da so bili storjeni ,,vedno z zadnjim ma-
menom, iz politiénih razlogov.”

Boziéni uvodnik pa KneZevié zaklja-
tuje z maslednjimi ugotovitvami

sPametni ljudje se uée iz napak. V
tem smislu je toden tisti pregovor, da
je zgodovina uéiteljica zivljenja. Logi-
tev cerkva je prinesla vsem mnarodom
med enimi in drugimi in v okviru sa-
mih narodnih skupnosti, v teku stoletij

velike nesrece. Konéno je dozorelo spo-

. znanje na vseh straneh, da morajo kr-

g¢anske Cerkve znova postati ena Cer-
kev, Kristusova Cerkev, ter da je do
tega cilja mogoce priti samo postopo-
ma, po temeljitem sporazumevanju. To
je dolga pot in zahteva mnogo razmi-
Sljanja in potrpljenja. Pomen sedanje-
ga mnajnovejSega poizkusa poudarja ie
dejstvo, da so se ma vrhovih vseh Cer-
kev nasli istocasno ljudje velike mo-
drosti. Tako je imiciativa, izhajajoca od
prvega skofa kricanstva padla na »o-
dovitna tla. In sami ljudje, ki vodijo
ladje posameznih Cerkev, so bili prese-

" neéeni, kako hitro in toplo so kritanske

mnozice vseh kontinentov in vseh drzav
sprejele to misel o zblizanju in konénein
zedinjenju Cerkev v eno veliko Krista-
sovo skupnost. Brez pretiravanja lahko
recemo, da so ekumensko gibanjé z naj-
vetjim Zarom sprejeli ravno tisti maro-
di, ki so v teku pretekle vojne preziveli
najveéje strahote..V Jugoslaviji se Je
razfirilo z brezmejno silo, zajelo ne
samo pravoslavne in katolicane, tem-
ved tudi nafe muslimanske brate. O teh
v resnici ¢udeznih pojavih na vsem ju-

obraz: ,,Zahtevate jezikovno enakoprav-
nost v Italiji, pa vam jo miti matitna
drzava ne da take, kot si jo vi Zelite.
Naj bomo mi bolj papeSki kot papeZ
sam 7%

(Katoliski Glas)

re¢ precej fondov prav za kulturne po-
trebe in prav je, da podpira v pravi me-
ri tudi slovenske kulturne wustanove.
Pray ob koncu leta 1966 je tudi goriSki
mestni odbor nakazal masi osrednji kul-
turni ustanovi — Zvezi slovenske kato-
liske prosvete — denarni prispevek in s
tem prelomil led v dosedanji praksi
ignoriranja mnadega kulturnega udej-
stvovanja.

~ Precej je $e nereSenih osnovnih po-
litiénih problemov, za katerih resitev
se SDZ vztrajno bori. Slovenei zlasti
priéakujemo, da nam rimska vlada oz-
parlament izda zas€itni zakon ki mam
pritide po ¢l. 6 italijanske ustave (,Re-
publika 5¢iti s posebnimi dolodili jezi-
kovme manjsine*). Tudi v tem smislu
gojimo upanje, da mnam bo priskodi-
la na pomoé¢ najveéja stranka — Krs-

canska demokracija. Ta ima namreé tu-
di moralno dolznost to storiti, ne samo
zaradi svojega kritanskega programs,
ampak tudi zaradi podpore, katero ji
dajejo nasi volivei ob parlamentarnih
volitvah. Pri tem naj dodam, da bi kr-
S¢anski demokrati z Gorviskega ne ime-
1i svojega senatorja, ¢e ne bi prejeli od-
lo¢ilnih slovenskih glasov. Zagéitni za-
kon mora urediti sploSni pravni polozaj
slovenske manjsine v Italiji, Se posebej
pa moramo s tem Slovenci doseéi pravi-
co uporabe svojega jezika v odnosih z
javnimi organi. Strah pred toliko zaso-
vrazeno ,dvojeziénost mora pri itali-
janski veéini enkrat za vselej izginiti,
saj ne bo mogla manjsina nikakor ogro-
Zati veline! CGe imajo svoje jezikovne
pravice Francozi v Dolini Aosta in
Nemei na JuZnem Tirolskem, jih mora-
mo imeti tudi primorski Slovenci!

Kot veéjo menaklonjenost odgovor-
nih osrednjih oblasti naj za lansko leto

zabeleZim prepoved kongresa evropskia

goslovanskem prostoru smo ponovno pi-
sali. Ta duh bratstva med kricanskimi
verami na prvem mestu je ena od ve-
likih nad, eno od moénih zagotovil za
obstoj jugoslovanske skupnosti in za
njen nadaljni razvoj v miru, napredku
in svobodi. |

Ob koncu leta 1966 je carigrajski
patriarh Atenagora, prvi po ¢asti v pra-
voslavja, dal izjave, iz katerih jasno iz-
haja da se bo delo na kri*anskem zbli-
Zevanju nadaljevalo brez zastoja. V ‘e-
ku leta 1967 by Atenagora obiskal v Ri-
mu papeza Pavla. ,Na Oljski gori smo
ob slovesu rekli eden drugemu ne zhe-
gom ampak na svidenje, je maglasal
patriarh. ,Rad imam papeZa Pavla, ker
je wvelik apostol. On je istoéasno tudi
prerok in glasnik bozji. Verujem da
skozi njegova usta govori Bog, ko roti
svet za mir. Vatikanski koneil,” je iz-
javil Atenagora, ,je pomenil prevkret-
nico v kriéanski zgodovini. Ko sva se
srecala papez Pavel in jaz, sva se kar
nagonsko objela. To je bil sestanek 1ju-
bezni, bratsko sre¢anja. Tako se bo na-
zadnje izvriilo tudi zedinjenje Cerkev.
Do zedinjenja katoliske in pravoslavne
Cerkve bo prislo v bliZznji bodoc¢nosti.
Morda me v ¢asu mojega Zivljenja, ker
sem #e zelo star (patriarh je star 81
let). Gotovo pa v dasu vaSega. Sedaj
moramo po tej poti maprej.”

T je welika mnada in radostna vest
v teh svetih dneh.“

Tako zakljuéuje Knezevié svoj uvod-
nik vere in upanja v ohranitev jugo-
slovanske skupnosti na temelju brat-
stva med kricanskimi verami in v njen
razvoj v miru, ljubezni in svobodi.

«Z TEDNA V TEDEK
(Nadaljevanje s 1. strani)

Na Poljskem odposlanec Vatikana
Msgr. Agostino Casaroli skufa ublazi-
ti napetost med poljske komunistiéno
viado in lkat. Skofi. Msgr. Casaroli  je
v Vatikanu na glasu kot majprimernej-
Sa osebnost za urejevanje zadev -med
Vatikanont = ig ~komunistinimi*viadamdi
posameznih  vzhodnoevropskih drzav.
Njegovo delo je tudi dogovor med Va-
tikanom in Titovo Jugoslavijo.

Na Jadranskem morju so bili prej-
&nji teden hudi viharji- Zaradi visokih
valov so'v Benetkah objavili priprav-
no stanje. Po vsej Severni Italiji je tu-
di ve& dni sneZilo in deZevalo. Zelo sla-
bo vreme go imeli tudi v Sloveniji in
Awvstriji.

V Barceloni je policija 17 ©. m. raz-
podila skupino Studentov in delaveev, ki
so po mestu zahtevali vet svobode in
zviSanje delavskih zasluzkov.

narodnih: manj&in, ki bi se bil moral vr-
8iti v Katoliskem domu v Gorici prve
dni junija. Rimska vlada je zborovanje
zadnji trenutek prepovedala, ko so bili
Ze vsi delegati zbrani v Gorici (od Dan-
ske do Velike BrltamJe od Francije do
Spanije itd.). Kot pretv'ezo za. prepoved
“je navedla meko pomanjk!}:wwt v for-
malnem oziru, ¢e§ da ni SDZ (gostites
ljica kongresa) maredila potrebne pro-
Snje, potem ko so Ze majvisji lokalni
predstavniki javne varnosti J:zJavxh, da
‘za to mi potrebo kako posebno dovolje-
nje. Prepoved kongresa je vzbudila ve.

‘liko mezadovoljstvo in wznemirjenost.

Pokazala pa je tudi ma okostenelo mi-
selnost nekaterih odgovornih krogov in-
v bistvn nerazpoloZenje do manjsinske-
ga vprasanja sploh. Tudi v evropskem
tisku o razni kongresisti mrazlh svoja
‘obzalovanje nad omenjeno prepovedjo.
Vsa zadeva je prisla tudi pred vse iz-
voljene javne organe in interpelaciie
raznih poslancev v rimskem parlamen-
tu. 'Vseeno pa lahko ugotavljamo, da je
velik del goriske italijanske javnosti
obsodil to vladno gesto kot medemokra-
tiéno in zastarelo (Malo prej se je vriil
v Gorici prvi mednarodni pesniski sim-
pozij ,,Mitteleuropa®, ki kljub mnogim
vzhodnoevropskim delegacijam mi nate-
tel ma nikak odpor s strani driavne
varnosti. . .)

Boj marodne manjsine za Zivljenjski
obstanek ni lahek. To Ze r_poaebno ce
mora ratunati samo na svoje la.sime 8i-
le. In prav zamejski Slovenci smo te-

~mu Ziva prida, saj sami najbolie vidi-

mo, kako se uradna jugoslovanska dr-
Zava vsa leta tako malo zmeni za uso-
do svojih manjSin. Prav zato pa lahko
z veseljem in ponosom ugotavljamo, da
so vse pridobitve samo plod resniéno
idealnega dela in Zrtev. A. B.
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AN v ice 1= Slovenije

Kaj vse se lahko pod komunisti dogaja
v Slovenji?

_ ©Objavljamo dve prito?bi iz ljubljan-
skega Dela, iz katerih je razvidno v

- kak3en poloZaj prihaja pod komunisti

slovenséina v sami Sloveniji.

Nie bi verjeli!

Skoraj ne bi verjeli! Toda na oéi
sem se prepri¢al, da je res, ko sem do-
bil v roke zvezek s takole tikovno stra-
njo

Skola: Gimmazija Tabor — Maribor

Razred: x

.Skolska goding 1966-67

- ZADACNICA
broj 1

za pismene zadatke iz
Solske naloge. ..

Le kdo je kriv za tako sramoto in
mnespostovanje slovenskega jezika? Di-
Jjaki prav gotovo me, saj jim je Solske
zvezke za pisanje slovenskih Solskih na-
log priskrbela Sola. Menim, da tudi Fo-
la ne nedvomno ji je neprijetno, saj su
dijakom veleli, maj zvezke nemudoma
ovijejo. Krivea bo treba iskati med ti-
stim v trgovini, ki jim je posluh za slo-
venski jezik deveta briga. Torej v ,Skol-
ski godini“ 1966-67 ,,pismeni zadatki“
iz slovenskih Zolskih nalog!

Aleks Stakuij
Slov. Bitrica
(Delo, 6. XI. 1966)

Slovenske

Razglednica
Na posti v Ljubljani sem kupil raz-
glednico Ljubljane na katere zadnji
strani je maslednji tekst:
pZadruzna Stampa®, Zagreb, Gaje-
va 4.
Ljubljana — U noéi
bei Nacht
at might
nocturne
Ali bi napis v slovenséini (,,Pono-
«€i") res ,jtako zelo podrazil tisk®, da si
Slovenei v svoji rodnji oZji domovini ni-
smo zasluzili napisa v jeziku svojih de-
dov in pradedov ali si si nismo za-
sluzili te majhne pozornosti od tistih,
ki so maroéili in tiskali razglednico?
Milan Knez
Ljubljana
(Delo 11. dec. 1966)

- —+Kolektiv--Kmetijskega kombinata v
Gornji Radgoni je imel leta 1966 v Zi-
vinoreji izgube 200 milijonov dinarjev-
Sadjarski oddelek je odkupil jabolk tu-
di samo 60 wvagonov, medtem, ko je
pred vojno dosegel odkup sadja v teh
krajih tudi do 500 vagonov.

V Sloveniji je bilo leta 1966 9595
prometnih nesreé, v katerih so jzgubili
zivljenje 404 ljudje. Hude poskodbe je
dobilo 3436 ljudi, gmotna skoda je pa
znaSala nekaj veé kot 82.862.000 din.
Vzroki prometnih nesred so ostali isti
kot v prejinjih letih: prehitra voZnja,
nepravilno prehitevanje vinjenost voz-
nikov, izsiljevanje prednosti in mepazlji-
vost.

V Ljubljani so imeli v tednu moli-
‘tvene osmine za zedinjenje krs¢anskih
cerkva ve¢ prireditev, katerih so se ude-
leZevali tudi zastopniki pravoslavmih in
evangelitanskih kristjanov v mestu. Vi-
Sek so dosegle te prieditve v ekumen-
skem bogosluzju v cerkvi sv. Cirila in
Metoda za Bezigradom dne 23. janu-
arja. Katoliskg Cerkev sta =zastopala
predsednik slovenskega ekumenskega
sveta dr. Anton Cepon in beZigrajski
zupnik p. dr. Roman Tomine, prote-
stantsko cerkveno skupnost senior A-
leksander KremZar in pastor Vladimir

Miselj, pravoslavne vernike pa protoje-
rej Aleksander Simié. BogosluZje je ob-
segalo branje odlomkov iz sv. pisma,
molitev za zedinjenje in govore zastop-
nikov posameznih skupnosti. Vsi so na-
glasali da do zedinjenja mora priti, ker
je to v boZjem naértu. Zato se moramo
drug za drugega zanimati, moliti po
skupnih namenih ter biti zvesti Kri-
stusu, v katerega verujemo vsi Krist-
jani. Nato so vsi skupno zmolili Oéenas.

Y Sloveniji so decembrske povodnji
povzrodile izredno veliko &kodo. Samo v
Hrastniku dosega viSino 137 milijonoy

starih dinarjev, kajti budourniki so po-

 §kodovali novo zajete vode in vodovno

omrezje, poruSenih je bilo pet, poSko-
dovani pa Stirje mostovi, cest je pa na
podroé¢ju obéine poSkodovanih v dolZini
70.5 Km.

Postojnski raki so bili pred vojno
znana specialiteta tega svetovno zna-
menitega turisticnega kraja. Sedaj iz-
letnikom v druZbenih hotelskih in go-
stinskih obratih z njimi veé.ne postre-

Zejo, zato odhajajo na rake v dve za-
sebni gostilni v Nove gorico. Postojn-
ski drZavai in moéno monopolno zava-
rovani gostinei pa gostom postrezZejo s
»pristnimi domadimi jedili* cevapéiéi,
djulbastijo, dunajskim zrezkom ip. Na
pritozbé turistov zakaj jim ne postre-
Zejo z raki, se drzavni gostinci izgo-
varjajo, da ribiéi za rake zahtevajo |
previsoke cene, ti pa njihove olitke za- |
vrafajo z ugotovitvijo, da so jim &e.
ponovno ponujali rake poed mnogo nizZjo
ceno, kot jo pa dobivajo za rake za!
fzvoz, pa jih gostinski obrati nizo ma-
rali prevzemati. Pri takem stanju je
porodevalec v Iljubljanskem listu ob|
»rakovi poti specialitet’ zapisal ,Kaj
ko bi dala obéina lep gostinski lokal
sredi mesta v zasebne roke?“ l

. Komunistiéni tisk v Sloveniji in
ostalih delih drZave poroéa, da je od-
poslanec sedanje jugoslovanske komu-
nistiéne vlade Vjekeslov Cvrlje papezu
ob sprejemu v Vatikanu poleg osebne
poslanice izro¢il Pavlu VI. tudi marSa-
lovoe darilo in sicer relief v lesu ,Jezus
in Samaritanka®, delp Ivana MeStro-
viéa. ; i

. Umrhli so. V Ljubljani Marinka Pri-
jatelj roj. Omahovig, Fanéka Vipotnik,
Janko Ipavee, upok. Marija Sodec, Av-
gust Zupet, Marija Gabrovec roj. Ske-
1], JoZe Rant pek. mojster v. p., Miha
Sepe, Marija Pavsek, Nezka Jakli¢ roj.
Krizaj, Anton Novak, peéar v. p., Jo-
Sko Cvetanovi¢, krojaski mojster, Ma-
rija Kunovar roj. Lukman, wdova po
kamnoseku, Filip TUratnik, tajnik biv.
Delavske zbornice in ¢lan Kmetijskega
instituta, Heda Cerkvenik, Ivan Hoce-
var, Viktor Loftrﬁc’ Ivo Miheli¢, Silva
Osvald roj. Sorli, Anton Zupan, upok.,
Ivan Marjetié, direktor v. p., Marija
StrniSa, upok. Mihael Tesar, strojevo-
dja v. p., Hela Mazi roj. Perne vdova
po direktorju realke, Jelena Kavéid¢ roj.
Zebre, Ivo Miheli¢, strojnik v, p. Rezi
Cebasek roj. Rodié, Helenica Kavénik
roj. Suyer in Fani Neéimer roj. Lozar,
v Crnemlju, Mihael Galem, brusilec v

Vidmy - Dobrepolju, Franjo Privsek,
inspektor drz. Zel. v. p., v Kranju, Sta-
fa Peklenik roj. Korbar v Kranju,
Zdravko Stoka v SeZani, Ivan Prezelj,
¢evljar v Stahoviei, Marija Petek roj.
Avbelj v Kresniskih Poljanah, Herbert
Kren, gradbeni tehnik v. p., v Korodki
Beli, Martin Medved v Zagorju, Fraue
Sesic v Kazini, Pepea Srbec roj. Zni-
darsic v Podcerkvi Laci Kalapati, |
ingpicient Slov. gledaliita v Celju, A-
malija Poéivaviek v Celju, Cecilija Ro-
tar roj. Snoj v Crnuéah, Marija ¢iz-
man roj. OStir v Taenu, Ivana Flajs v
Ribniei, Frank Starin v Thanu, Alojz
Fink, rudar v. p. v Zagorju Anton Vir-
nik v Kokri, Franéidka Ciuha roj. Zbore
v Gabrenju in Tilka Flaj v Boveu.

$ L'O V. E NC'I' V

BUENOS AIRES |

| jo njeni predstojniki pozvali v Maribor

Poroka. Dne 4. februarja t. 1. sta se
poroéila v cerkvi sv. Kriza v Buenos
Airesu: Joze Tone Kessler, sin pok.

skega dnevnika, in gdé. Stela Maris
Doury Pando. Mlademu paru Zelimo vso
sreco in veliko boZjega blagoslova.

T Filomena Stancer

Dne 12. t. m. je umrla bivSa uditelji- |

ca Filomena Stancer soproga vis. in-
Spektorja Ludvika Stancerja s katerim
je bila porofona 45 let. Bog jima je dal
tri sinove in tri héere.

Pokojna je bila predvsem mati in
utiteljica. Svojim otrokom, ko so dora-
stli, zlasti najmlaj8emu sinu, ki je ni
nikoli zapustil tudi prijateljica.

| kKamor o
Jozeta Kesslerja, biv. urednika Sloven- !

Z veseljem je hedila v Solo, uéila in
v_zgajala Solske otroke s tako vnemo in
ljubeznijo, da so se je njeni bivii uéeneci
in ufenke radi spominjali in jo obisko-
vali tudi pozneje ko so Ze zapustili So-
lo. Znaéilno je bilo za mjo, da je poseh.
no naklonjenost in ljubezen kazala rey-
nim in zapu$éenim otrokom, bila njiho-
va zaSCitnica in varuh. Sluzbovala je po
razliénih krajih Stajerske za gasa Av-
strije, ob mastanku Jugoslavije pa 30

A RGENTINI

kot zavedno Slovenks in ji zaupali naj-
vaznejsi razred na stolni dekligki 3oli, :
vadilni mariborski Slovenci
posiljali svoje héere, ki so jih namenili
Se za madaljnji Studij.

Ko je bil njen moz leta 1935 pre- |
mescen v Mursko Soboto, mu je kmalu |
sledila in je tudi tam prevzela mesto
uciteljice v visjem razredu tamosnje So-
le. Zopet se je lotiléz vso vnemo svoje
naloge. Imela je tezko stalisée ker so
tamosnji Solski otroci pripadali katoli-
ski, protestantski in Zidovski veri, ne-
kateri so se smatrali za Slovence...
njimi. Toda s svojo ljudodmilostjo, po-
drugi MadzZare, tudi' Cigani so bili med
trpezljivestjo in dobrohotnostjo si je
kmalu vse pridobila, in preko njih tudi |
njihove starSe tako, da mi bilo nikogar,
ki ne bi Zaloval za mjo ko je morala
zapustiti Mursko Soboto, da je mogla
zopet slediti z druZino svojemu mozu,
ki je bil med tem &asom premeden na
bansko uprave v Ljubljano. Tu ni mo-
gla ve¢ dobiti uditeljskega mesta, ker |
so bila vsa zasedena, zato je vstopila
v pokoj, da se je tako lahko vsa posve-
tila druzini.

Leta 1945 je $la kakor vsa ostala

UkrajinSka kat. univerza papeZa sv. Klementa
Fakulteta za filozofijo in humanistiéne vede v Buenos Ai;reslu

Na zadnji seji fakultetnega sveta je
bilo doloéeno,da se bo vriila otvoritve-
na slovesnost dne 9. aprila t- 1. ob 10.30
uri v dvorani Slovenske hiSe na Ramoén
L. Faleénu.

Zatenja se tudi vpisovanje v prvi
letnik predavanj. Kakor smo Ze poroca-
li, se morejo vpisati za redne slusatelje
vsi, ki so izvrsili tu ali kjer koli v Ev-
ropi Studije, ustrezajoée tukajSnjim za-
htevam srednjih Sol. Dokumentov, izda-
nih v drugih jezikih, mi treba prevajati.

ZBORNIK SVOBODNE SLOVENIJE ZA LETO 1967
JE V TISKU

»Skrb za pobegle internirance je prinesla ‘Corteseju Se nevarneje in zaple-
tenejfe zveze. Iz taboris¢a vojnihi ujetnikov, ki so jih zapustile italijanske straZe,
so pobegnili zavezniSki vojaki. Klatili so se po severni Italiji in se skrivali
pred Nemci. Nekateri izmed mjih pa so se masli s slovenskimi in drugimi
jugoslovanskimi begunci in ti so jih vodili k ,svojemu* patru. Ta se je trudil,
da bi jih najprej kje skril in priskrbel, potem pa si je tudi
najde zanje Se kaks$no drugo trajnejSo resitev. Nekaterim je uspelo, da se
usli v nevtralno Svico bojevitejsi so vstopali v oboroZene edinice italijanskega
osvobodilnega ord.pura."V podporo zavezniskih drZavljanov je Cortese zacel do-
ibivati finanéna sredstva tako iz italijanskih kot iz zaveznigkih virov. Slednja
so prihajala preko Rdefega kriza in S8vicarskega konzulata v Benetkah. Na
vsak madin je bil mali, 8ibki in Sepavi pater koncem novembra leta 1943, ko
sem priSel v Padovo, Ze trdno vezan ma zavezniSko mrezo v severni Italiji.
Kdaj in kako je priSel v stik z Vauhnikovo obveSdevalno sluzbo, misem mogel
mikdar dognati. Cor#se je imel pravi obéutek za metode tajnih sluZb in mikoli
ni povedal veé, kot je moral mjegov sodelavec nujno vedeti za kaksSno ¢&isto
dolofeno zadevo. Tako zadrzanje marekuje zdravo macelo da tega, kar nekdo
ne ve, tudi izdati ne more, pa ¢e se zaplete v Se tako teZke okolnosti. Prav
zaradi te previdne moldeénosti smo ‘se mjegovi prijatelji znasli pred koéljivo
nalogo, ko je pater Placido izginil, a verjetno se ji moramo tudi zahvaliti, da
:smo odnesli glavo iz gestapovskih klesé.*

Odlomek iz zanimive razprave dr. Vojka Arka v jubilejnem

Zborniku Svobodne Slovenije o p. Placidu Cortese, ki ga je vojni Egs
povezal tudi z dogajanjem v Sloveniji med sovraZno okupacijo in

prizadeval, da

‘komunistiéno revolucijo in zaradi katerih je izgubil tudi Zivljenje.

-vel Fajdiga,

Lahko pa se vpisujejo sludatelji tudi
kot izredni ali pa samo za gotovo pred-
mete. Za sedaj je predviden triletni
studij, ki bo po dogovoru s slulatelji
v veéernih urah, oz. deloma ob nedeljah
dopoldan. Podrobnosti so predmet raz-
govora. ?

Spremenil se je tudi prvotni Ze ob-
javljeni Studijski program v tem smi-
slu, da se bodo v prvem letniku preda-
vali maslednji predmeti (v kasteljanddi-
ni, v kolikor posebej ne omenjamo dru-
gace):

1) Uvod v filozofijo — p. Avgustin
Porodko, prof. bogoeslovia v Cilu; 2)
Doktrina II. vatikanskega cerkvenega
zbora — prevzv. Skof dr. Andrej Sape-
ljak; 3) Primerjalna zgodovina slovan-
skih knjiZevnosti I. — dr. Tine Debe-
ljak; 4) Zgodovina vzhodne Evrope —
prof, dr. Bogdan Halajezuk; 5) Sloven-
ska knjiZevnost — dr. Tine Debeljak (v
slovenséini za slovenske slusSatelje), vz-
poredno s tem Ukrajinska literatura —
Lic. Lida Tauridzka (za ukrajinske slu-
Satelje v ukrajinséini); Zgodovina slo-
venske umetnosti — Marijan Marolt (v
slovenséini za slovenske sluSatelje), vz-
poredno: Zgodovina ukrajinske umet-
nosti in folklore — prof. dr. Evgen Ona-
ckij, élan Ukrajinske akademije znano
sti in umetnosti in prof. dr. Jurij Sul
minjskij prof. univerze v Sam Juanu (v’
ukrajinséini za ukrajinske slusatelje).

Predavanja profi dr. Franeca Gni-
dovea in dr. Vinka Brumna iz zgodovi-
ne krséanstva v slovanskem svetu oz
pedagogike, bodo drugo leto ko bodo po-
leg imenovanih predavali e prof. Mi-
hajlo Wasylyk in prof. W. Toczylowski.

Program tretjega letnika bo podrob-
no objavljen prihodnje leto.

Zelimo in pri¢akujemo, da se bodo
javili slovenski slusatelji v zadostnem
Stevilu.

Pojasnila daje tajnik fakultete Pa-

druZina v begunstvo; malo €asa se je
mudila ma KoroSkem, nato pa je priila
v Italijo. Komaj je dospela v taboriste
v Monigo je hudo zbolela. Popolnoma
‘ni nikoli ve¢ okrevala. V Italiji 1. 1948
toliko, da se je lahko skupaj z druZi-
no preselila v Argentino. Tudi tukaj so

se ji prvotni bolezni Se pridruzile dra-

ge; dalj ¢asa se je zdravila v bolnici
D. Zubizareta, pred smrtjo pa v bolm-

ci Fernandez. Veékrat je prejela sv.

zakramente in umrla na domu v Slov.
vasi drugi dan po godu Lurske Mate-
re bozje, katero je v ZzZivljenju wvneto
éastila. 13. II. 67. so jo poloZili k zad-
njemy poéitku ma pokopalisén na Ave-
llanedi.

Naj podiva v miru, njenemu mozu
in&pektorju Stancerju ter otrokom pa
izrekamo iskreno sozalje,

' Vsak teden ena
OD RIBNICE DO RAKITNCE

Od Ribnece do Rakitnoe,

ne raste druzga kot lejdéevje,
smo lejséevje brial, redeta narjal,
po ribndki Segi vrsk-vrsk.

Lepi so fantje Ribndk,

de lepsi so pa Rakitnsk, :
pred cerkvijo stal, so se pretepal
2a Micko Stempiharievo.

U Ribne imajo velik 3$pas,
naredli so lonéemni bas, /
so striince mapel, so brenkat zatel
po ribndki Segi vrsk-vrsk. .

Smrt dveh hrvatskih prijateljev

VINKO BRAJEVIC

Iz Rima nam poroéajo zalostno mno-
vico. Dne 3. februarja tl. je umrl Don
Vinko Brajevié. Teden dni pred smrtjo
so ga prepeljali v bolnisnico usmiljenih
bratov na Tiberijskem otoku v Rimun,
kjer so se omenjenega dne iztekli njz-
govi Zivljenjski dnevi. Dne 6. februar-
ja je bila zanj v cerkvi sv. Hieronima
pogrebna sv. masa, nato pa pogreb na

- rimsko pokopalisce.

Rajni Don Vinko Brajevié je bil kat.
duhovnik. Dolgo vrsto let je bil gasnikar
ter je v Splitu izdajal dnevnik Nova
Doba. S Slovenci je imel zelo dobre
zveze. Poznal je osebno wse wvidnejse

! slovenske ¢asnikarje in javne delavee,

z dr. Koroscem je pa stalno vzdrzeval
csebne in pismene zveze. Zato je dobro

| pozral njegove politiko in ozadje mno-
i gih dogodkov in zato dobro vedel, da ni

blla naperjena proti Hrvatom. To je
cdkrito povedal v nelkrologu, ki ga je

cb Korodéevi smrti osebno mapisal za

svoj list in je bil to eden majbolj toplo
pisanih ¢lankov o KoroSeu ne samo v
hrvatskem tisku, ampak sploh. V Zbor-
niky Svobodne Slovenije za leto 1966
smo ga prav zato tudi ponatisnili,

Po vojni je rajni Vinko Brajevié kot
katoliski duhovnik zivel v zavodu sv.
Hieronima v Rimu.

Naj pas¢iva v miru. Slovenci, zlasti; ponovno prihajal k
{ tisti, ki smo ga osebno poznali, ga bo-

mo ohranili v najlepSem prijateljskem
spomnu. J. Kr.

PROF. DR. MATE UJEVI¢

V drugi polovici meseca januaaria
so v Zagrebu pokopali prof. dr. Maie
Ujeviéa. Rajni je bil profesor ma nad-
tkofijski gimnaziji v Zagrebu in agilni
kat. javni delavec. Zivahno je deloval
Ze v kat., dijagkib organizacijah, med
vseuciliSkim studijem na zagrebski uni-
verzi je bil urednik dijaske revije Lué,
nato pa sodeloval v hrvatsivem katol.
tisku, zlasti v literarni reviji Hrvatska
Prosvjeta z literarnimi kritikami. Ko
je prenehal izhajati kat, idnevnik
Hrvatska Straza in je bil ma posebns
zavzemanje ted. nadskofa dr. Stepinca
ustanovljen nov kat. dnevnik Hrvatski
Glas je rajni Ujevié postal zadéasni
("direktor novega lista, okoli katerega si
se zacele zbirati razne kat. organiza.
rije. Za ¢éasa Banovine Hrvatske je po-
stal ravnatelj Hrvatskega bibliografske-
ga zavoda, ki je izdal vrsto dobrih del
hrvatskih sodobnih pesnikov ter sodob
ne hrvatske literature, zlasti pa si je
pridobil zasluge z izdanjem Hrvatske
enciklopedije, katere peti zvezel je iz-
sel ob koncu zadnje wvojne.

Prof. Ujevié je imel veé prijateljev
med slovenskimi kat. razumniki ter je

njim na obisk v

Ljubljano. N. p. v m.!
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Zdruzene ameriske driave

V Lemontu je ameriski verski list
Ave Maria, ki ga izdajajo slovensxi
franéiskani, z decembrsko stevilko za-
kljucil 58. letnik. V njej je objavljen
med ostalim zanimivim gradivom uvodni
¢lanek ,,Zelo nas skrbi“. V njem ured-
nistvo in uprava revije ugotavljata na-
slednje:

wLakljudujemo 58 letnik meseénika
Ave Maria. V januarju smo poslali list
4468 naroénikom, v novembru pa 4330
naroénikom. Razlika za slovenski list
je velika. Stevilo naroénikov je padlo
zaradi umiranja starej§ih Slovencev.
Toda to ni edini vzrok. Nekateri so se

preselili in niso poslali svojega movega
naslova. Zapisal sem to brez woditka,
ker vem da je ob selitvi lahko poza-

biti poslati spremembo naslova.

Letos smo poslali okoli 300 vljud-
nostnih opozoril onim, ki Ze dalj dasa
niso poravnali naroénine. Nekateri so
se za opozorilo zahvalili in poslali za-
ostalo maroénino. Mnogi pa miso mé
odgovorili- Marsikateremu od teh Se
naprej posiljamo Ave Marijo v upanju,
da bo kako Stevilko odprl in vsaj me-
kaj wvrstic prebral.”

V nadaljnem govori urednik o po-
trebi ohranitve verskega meseénika,
nato pa nadaljuje:

Na Ave Mario so narofeni in jo
plaéujejo oni, ki nimajo preveé denarja
‘n ki imajo pri delu Se viSje mamene
kot naro¢a apostol Pavel v pismu Efe-
Zanom (4, 28): ,vsak naj se trudi z
delom svojih rok za kaj dobrega, da bo
mogel deliti potrebnemu’’. Vera brez
duhovne hrane opefa. Ali menite da
zaradi denarja delamo in se trudim),
da vam nudimo slovenski verski meseé-

A

Nova Eknjiga o zloéinih

G. Vladimir Kozina iz Piedmonta,
Kalifornija je te dni v samozalozbi iz-
dal obSirno broSuro ,,Communismus as
I know it.*

Pisatelj je v zgosdeni obliki na krat-
kem podal zgodovino komunizma inmnje-
govo bistvo in je v zelo dramatiéni ob-
liki opisal vso grozo revolucije med voj-
no v Sloveniji. Posebno dramatiéen Je
opis pokolja njegove druzine, ter svez-
nigke smrti o¢eta in matere. Pisatelj si
je re&il Zivljenje s tem, da se je skril za
dimnik mna strehi hiSe, kjer se je odi-
grala tragedija. Zadnja poglavja obrav-
navajo izroéitev domobrancev od stra-

PiiQ - SN LR e Tandd

nik ? Vse publikacije so Ze zvisale in
tudi podvojile naroénino. Ave Maria Je
se vedno samo dva dolarja in pol; en
dolar prosimo za koledar in nikoli ne
tirjamo zanj ako kdo ne placa. Z mna-
$im  listom prinagamo hrano vasemu
dguhu in vadim duSam. Brez duhovne
hrane ¢lovek duhovno shira in otopi.

Listu dajejo gotovest samo mladi
naroéniki. Stars$i so prvi poklicani, da
preskrbe otrokom dobro slovensko ver-
sko branje. Nekateri se tega zavedajo
in otrokom takoj po poroki maroéijo
Ave Marijo; navadijo maj jih tudi, da
jo bodo sami placevali. Drugi pa na tn
prav nié¢ ne mislijo in se jim kar samo
po sebi zdi umevno, da otroci ne bodo
govorili slovensko, ne bodo brali slo-
venskih ¢asopisov in listov. To je v
izobrazbi korak mazaj. Tega duhovnega
nazadovanja posebno izobraZenci me bi
smeli prenesti.

So pa e druge bolede rane med
ameriskimi Slovenci. Mnogi jih ¢utijo
in so potrpezljivi, a véasih jih veé ne
morejo prenadati in tedaj potoZijo v
razgovoru s svojimi prijatelji ali pa
napiSejo pismp na Ave Marijo. Krizem
dezele se vriijo razne slavesnosti in
prireditve. Navzoéi so Slovenci, mno-
gokrat v pretezni veéini, pa me slisijo
nobene slovenske besede, ¢eprav prire-
ditelji miso samo Slovenci, ampak so
tudi dokonéali vse Sole, tudi visje, v
Sloveniji. Mislim, da imamo Slovenci
pravico slisati od slovenskih ljudi vsaj
-nekaj slovenskih besed ob takih prire-
ditvah. Prav nihée ne bo zaradi tega
prikrajSan in od strani samo anglesko
govorecih Amerikancev me bo zaradi
tega padel noben oéitek.

To so stvari, ki nas skrbijo. Mislim,

da tudi vas.”®

komunistov v Sloveniji

ni AngleZev v Vetrinju. Na koncu je se
slika danaSnjih razmer v Sloveniji in
predvidena je nevarnost, ki preti Ame-
riki od komun. Knjiga, ki je napisana v
anglei¢ini bo zelo dobro sluZila kot in-
formacijski vir za vse tiste, ki se za-
nimajo za maSe razmere in za nase naj-
mlajse, ki reyvolucije niso doZiveli. Pa
tudi tisti, ki zgodovino Ze poznajo, jo
bodo brali z zanimanjem in odkrili pre-
cej podatkov, ki dosedaj Se miso bili ob-
Jjavljeni.

Naroéa se pri Rev. Father Vladimiz
Kozina, 322 James Drive, Piedmont,

Kalifornija, 94611. Stane § 0.50.
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PO BPORTNEM SVETU

Nogometni klub Maribor je jesenski
prvak druge zvezne jugoslovanske 1i-
ge. Tgralei Maribora so mapravili izre-
‘den podvig: ostali so neporaZeni v L7
tekmah. Zmagali so v dvanajstih tek-
mah, petkrat pa so igrali neodloceno.
Pred drugoplasirano Lokomotivo iz Za-
oreba ima sedem tofk mnaskoka. To je
velik ‘naskok, vendar ni tolikSen da bi
bil za ostale tekmece nedosegljiv. Drugi
klub iz Slovenije, Aluminij, je zasedel
9 mesto. Aluminij je zbral 18 totk —
T zmag, 4 neodloc¢enih in 5 porazov.

Sredi decembra je bilo v Sofiji v
Bolgariji osmg bhalkansko prvenstvo v
koSarki. Naslov je osvojila Jugoslavi-
ja, ki je v zadnji telkmi premagala Bol-
garijo v podaljgku 97:89. Vendar pa
izid tekme me bi wplival na uvrstitev
Jugoslavije. Drugo mesto so zasedli Ro.
muni, tretja je bila Gréija detrta Bol-
garija. Jugoslavija ni mastopila s svo-
jo najmodénejso ekipo. Ta je bila ta éas
na turneji v Severni Ameriki in Kana-
di ¢lani so bili tudi Slevenci Tine Lo-
gar, Borut Bassin in AljoSa Zorga,
igralei Ljubljanske Olimpije.

Oslabljena kosarkarska ekipa Olim-
pije je med turnejo drzavne reprezen-

tance morala odigrati tekmo za pokal |

evropskih prvakov in se je s teZavo uvr-
stila v detrtfinale. V. Amsterdamu jih
je mizozemski prvak Herly premagal s
T4:72 (48:34), toda v Ljubljani so pre-
magali Holandea z vetjo razliko koSev in
se uvrstila v madaljnje kolo. Za Olimpi-
jo so igrali Marter. Kvas, BoZig, Mue-
ller, Verbi¢, Dermastia, Hodevar, Ei-
selt, Daneu_Ostere.

Za novega trenerja jugoslovanske
reprezentance je bil izbran Ze pred voj-
no znani igralec Rajko Mitié. Miti¢ je
zacel nastopati v prvi ligi Ze leta 1938
v BSK (Beograjski portni klub) po
vwm pa je igral za Crveno zvezdo. Mi-
tié je nastop;l 59 kot drZavni reprezen-
tant, lgral Je dvakrat ma olimpijskia
igrah in dvakrat na svetovnem prven-
stvu. Place bo imel 3000 N Dinarjev ter
seveda premije enake reprezemtantom.

OBVESTILA

Nedelja, 26. februarja:

V Slovenski vasi po 2. slovenski ma-
- &1 ob 10.30 uri v drustveni dvorani 14
letni ob¢ni zbor Sociedad de Fomento
Villa Eslovena.

V Slovenskem domu v Carapachayu
po masi razgovor o zadevah doma i'n
%ole. Po sestanku druZingki asado. Pri-
jatelji in starsi lepo wvabljeni.

Ponedeljek, 27. februarja:

V Slovenski hiSi ob 19. uri seja udi-
teliskega sveta Solskega odseka Zedi-
njene Slovenije. Solski ref. vabi vse ué-
ne modi, da se seje tofno in gotovo
udeleze predvsem zaradi priprav za no-
vo Solsko leto.

'I‘orek 28. februarja:
YV Slovenski hifi‘ob 19 uri posvet Z

nara-ﬁajmsklh tecajev.
Nedelja, 5. marca: -

V Slovenski hisi pricetna sv. _maga

! slovenskih otrok ob 16. Nato mastop

.otrok slov. osnov. fole iz Ramos Mejiz-

i.dvorani 14. redni letni obéni zbor
drustva Sloveﬁska vas. Vsi Llam va-
leenl

Sobota, 11, ma.rr_ia,: ;

veliki kermes — dobrodelna prireditev
za kritje stroskov za uredidtev novih
solskih prostorov.

Kimzoreij Vestnik in DSPB - BA
vabita wvse boree in prijatelje na dru-
zabno snidenje 5. marca na Pristavi:
ob 9 sv. mafa za padle, zatem anketa
za kamnito mizo, nato asado. Prijave
pri odbornikih DSPB ali pa: 629-2979.

Nedelja, 12, marca:

V Slomskovem domu velika tambol-
ska prireditev za kritje gradbenih stro-
gkov in uledltev prostorov.

JAVNI NOTAR

Francisco Ranl
Cascante
Escribano Priblico
Pta. baja, ofic. 2

Cangallo 1642 Buenos Aires
T. BE. 35-8827

‘voditelji in wvoditeljicami ter ‘sodelavei ||

.V Slovenski vasi ob 14.30 v druStve-

V Slovenskem domu v San Martinu

Dr. FRANC KNAVS
ODVETNIEK

Lavalle 1290, p. 12, of. 2, Capital
T. E. 35-2271

Uradne ure od 17—20
Na telefonu tudi dopoldne (10—12)
Lujan, Francia 952
T.E. 736 ali 516
V petek in soboto od 9—13 ure

'Majhen -ﬂaf -
za veliko stvar!

Vsc slovenske rojake
| obveStamo_ da se bo v/
NEDELJO,

§ 12 MARCA '

¥ vrilila na vrin Slo-
i Skovega ‘doma velika

TOMBOLA
Med glavnimi debitki, katere je po iz-
no slovensko podjetie Pavie Novak Lo-
mas del Mirador. so:

' televiziisi‘ei aparat
radio cc%mbintu!o
hladilnil:

pralni sgroj

redno ugednih pegujih cskrbelo prizna- |

® ® © @ ©

sesalec “"

Otroci slovenskih ' Zolskih teZajev bodo
prejeli na uvod: olski prireditvi v Slo-
venski hi%i — ¥ nedeljo, 5. marca
brezplaéne to af'ske tablice.
Rojaki! Ne pozabite na dohitke!
Predvsem pa: -n"_ avite si tablice Ze v
preprodajil

;

OBVESTILO

dne 28.

Terez
iz Loke pri Crnomlju.

v Munra.

26. februarja,

i

V Zivljenju tefko preizkusena, je odsla k Bogu po svoje plagile
januarja 1967 nasa mama

tja Weiss

Prisréno se zahvaljujeva veem, ki so kakor keli
so¢ustvovanje, posebno onim_ ki jim je bilo mogoce na njen T8.rojstni
dan dne 11. februarja t. 1 prisostvovati zadusnici v Zupni cerkvi

Obenem sporoéava, da se bo brala masa za 30. dan v medeljo,-
ob 8.30 v cerkvi Avellaneda 2600 esq. Condarco, tri

kvadre od Zeleznitke puostaje Flores. ;
Heéerka Ana por. Loh z moZem

v imenu vseh preostalih

G

$ 3
!§ P4

. ®
¢ i @
g ; ura.dni'l--preva] alee :
8 Uruguay 743, 8. nadstr. pis. 506
|
;3 od 9.—12. i 15.—19. ure
s Veinje
b4 pomorske in lewiske§
D4
AAAAAAALSALELSHS600DHHGS

IN ZAHVALA

izrazili svoje

Janez Jalen

34

Trop brez zvoncev

Povest

V stan sta se glasno prismejala,
Vencelj se je hvalil, kako je izplac¢al
Speléino navihanost. Pa je tako pripo-
vedogval, da Peter in Jerca nista mou-
gla razlo¢iti, kaj mnaj bi bilo res, Ce
sploh kaj je. Grmova pa gozdarju tu-
di mi bila nobene tiho. Tako sta se raz-
pletla v pogovor, da Petru in Jerici ni
bilo treba ves vecer skoraj nié govori-
ti. Si tudi Zelela mista. Preved sta mi-
slila drug na drugega.

'Vencelj je Zivo obnovljeno prijatelj-
stvo med Jerco in Petrom videl ves
veder. Ni mu bilo Zal, da je prisel na
Vogar. Kakor se je bil nameril nare-
di za wvselej konec Petrovim nezauplji-
vim pogledom. Spelca je pa sSele proti
zadnjemu postala pozorna na Jercino in
lovéevo vedenje. Njene dobre volje je
bilo hitro konee, zabavinega vecera pa
tudi.

Hrubeéka se je ponudil, da spremi
Spelco prav do njenega stanu, da je
ne bo strah, pa ga je odlo¢no zavrnila.
Bala se je jezikov, dokaj bolj kakor
medveda ali volka, pa tudi bolj kot
gozdarjeve brade.

Tiho je odprla stan in se na pragu
obrnila. No¢ je bila jasna. Nad jeze-
rom so migljale goste zvezde. Hladu
pa Speleca ni futila; Se vedno sta jo gre-
la smeha polni veéer in pravkarsnja hi-
tra hoja. Na praproti v kotu je wvstal
Resa, se' glasno pretegnil in priSel k
njenim nogam. Kakor ga je rada ime-
la, bi mu prav ni¢ ne branila e bi
hotel oditi za Petrom. Pes pa niti gez
prag ni maral stopiti. Da bi ga pa spo-
dila? Nikoli!

Spelea je spet zapahnila duri in kar
v temi legla. Preden je pa zaspala, je.

si nié kriv. Godilo se ti pa pri Tkalée«i
ne bo ravno najbolje, se mi zdi.
kar k meni priteci. Prej bom jaz lac-
na kakor ti. Petru maj se pa kar ote-
pa. Prav makljub se tudi jaz ozrem za
fantom. DMar misli, da je sam na
svetu.*

In sta zaspala oba. Resa in Spelca.

'Vencelj in Peter sta zlezla v Belcev
senik. Gozdarju k nogam se je zwvil
¢rt kakor pogreta blazina. Pod senom
2o cvilile migi. Petru je po glavi rojila
Tkaléeva Jerca. Kaj pa naj drugega
misli, je prav vedel Vencelj in povzel
besedo: ,Takega prijetnega velera ka-
kor nocoj_pa Ze davno misem prezivel.”

»Dobro sta se zabavala z Grmovo.
Kar lepo vaju je bilo posluSati.”

»Se dokaj lepSe pa gledati vaju z
Jerco. Zaljubljenost je vama kar Zare-
z obrazov. Prav, prav, da sta se spet
spoprijateljila.*

Peter se je obrnil proti gozdarju:
,»Saj tisto navzkriZje ni vredno da bi
govoril.”

»Jedaj tako pravi&“ je spregovoril
Vencelj glasneje: ,,Prej si me pa vet-
krat po strani gledal, éeprav sem ti
zagotavljal. da ti ne bom pretek-l
'poti-“ !

Peter ni ni¢ tajil: ,No, da. Ne za-
merite. Res se véasih rmsem veé spo-
znal.

,,Pametnega ¢loveka za];ubljenm zle-
pa ne vznevoljijo. Ti seveda tega Se ne
ves, jaz sem pa Ze skusil, da je za-
ljubljenost svoje vrste prismojenost.
Kdo naj bi takim ljudem tehtal vsa-
ko besedo in se zmodroval nad njihovi-
mi pogledi.“ Vencelj je iz modrovanja
zavozil kar naravnost v Zivljenje in

Se povedala psu: ,Ves Resa, saj ti ni-

vprasal: ,Kdaj se pa mislita vzeti 2%

Paj

Peter se je lpocutll kakor Solar. Pri-
tajeno je povedal: ,Saj se Se dogo-
vorila nisva, da se bova.

Zagumelo je seno. Hrubecka je ne-
hote odkimal z glavo: ,Kakor sem re-
kel svoje vrste bolezen.“ Spet je pre-
sko¢il na drugo misel: ,Jutri zjutraj
pojdi koj za dne v Hebat in zabij vse
lisi¢ine, da mnama lisjak ne wuide pod
zemljo. Po pogonu bi ga Crt ne prignal
veé ma svetlo. Iz skalnatih tal odkopati
bi ga pa tudi me mogla. Sedaj pa za-
‘spiva. Lahko moé.”

Vencelj je kmalu zasmréal. Peter je
‘pa Ze dolgo bedel. Drugo jutro je od-
gel v Hebat, 8e preden se je Hrubetka
zbudil. Vrnil se je, ko je sonce Ze po-
lizalo rahlo slano. Zivina je odhajala na
paso. Jerca pa kakor bi bila pozabila.
Glasno so jo Kklicali zvonci v hlevy,
pa jih ni slisala. Pogovarjala se je z
Venceljnom v stanu. Peter je sliSal svoje
ime, razgovora pa ni razumel. Zam.-
kalo ga je pa vendarle, da bi prislubnil.
Nak! Kaj bi si mislila &e bi ga zalo-
tila! Zakasljal je in stopil ¢ez prag.

»Ti o volku, volk iz lesa,” je pozdra-
vil Hrubec¢ka. Jerca se mu je pa pri-
jazno nasmejala in mu kar koj posta-
vila zajtrk ma mizo. Petru se niti ni
zdelo vredno povpradati, ¢emu sta se

_pogovarjala. Po sinoénjem razgovoru

na senu ni veé dvomil, zakaj je prisel
Vencelj na Vogar.

Peter bi hil Reso rad z ZviZganjem
priklical od Spelce. Pa pes ni hotel mi&
slisati. Moral je iti ponj. Rad bi bii
psa strahoval zavoljo neposlusnosti, pa
gi ga vprico Spelce ni upal. Plangarica
je bila jprijazna kakor druge krati. Le
nekako narejeno je bilo mjeno priljudno
vedenje. Se dokaj uspeha na lovu mua
je zelela: ko je odhajal. Sama zase pa
je po tihem spregovorila: ,Ne bos si
domigljal, da mi je kaj. Da bi se mi s
Tkaléevo smejala. Nikoli.“ In da bi Pe-

momoMoW

SLOV. DOM V SAN MARTINU

obveséa vse domove, organizacije
in vse rojake, da bo v nedeljo,
23, aprila proslavil svojo Sesto
ebletnico ' blagoslovitve doma 8

ce]odnevno pr]redltvuo g

K060 600000660066666665606
SLOV. DOM V. SAN MARTINU

pripravlja skupaj s krajevnim
Solskim odborom slovenske Sole
veliko ' dobrodeino . prireditev 'ali -

KERMESE

v soboto, 11. marea, popoldne in
zvecer.

Razni srefolovi ribolov, strelja-
nje v tarfo, macek v zZaklju itd.
Cisti dobiéek je mamenjen mnaku-

pu opreme za slovensko Solo.

!ljanju po podti doplacilo § 100.—.
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X Unmrl je v domovini 5. februarja 1967 mad dragi

o
Priporecamo ga

Sao Paulo,

ata, brat in stari ata

Anj, Ela, Ziata z druzinami,

Ljubljana_

gospod
Peter Ales
v maolitev e
Zalujocé'e héerke:
sestra Pavla, por. Zupan
z druzino

Buenos Aires

Dne 12. februarja’je umrl
palidce Avellaneda.

Vsem
skufali lajsati njeno trpljenje, i

Iskrena zahvala ¢. g. Reberiéaku

domademu dramatskemu drustva
tiskarne Baraga, g. Maksu Janu
pomod ter njim in vsem onim, ki

Bog mnaj vsem stotero povrne.

vd. Jesih, Marifa por.

Andrej, Pavli, Viktor,
V domovini: druZine

i3

vasi po dolgotrajni in tezki bolezni bivsa uiteljica

gospa Filomena Stancer

K zadnjemu pocitku smo jo polezili na-sl.e-dnji dan na poko-
ki so blago pokajnico za ¢asa bolezni obiskovali in ji
domali duhoviéini ¢¢. gg. lazarvistom za vsakokratno pomoé in zlasti
za veckratno podelitev sv. zakramentov; domacim fantom za daro-

vano kri v bolai$nici in e za pomoé ob prevazanju v mrtvadnico.

palisée; vsem tistim, ki so pokojnica spremljali k zadnjemu poéitku, v
mrtvasnici in na pekopali®®u in na pogrebu molili za njeno duso;

mag in darovali za razne dobre namene v korist njeni dusi.

V Argentini: soprog Ludvik, sin Bramnko, héerke Filomena

Joze Lovrenéi¢ in Zdenko Rot; Vida, Irena, Peter, Tomi,

a v T4. letu starosti v Slovenski

skrena zahvala. Posebna zahvala

za molitve in spremstvo na poko-

za. venec: posebhej Se wodstvua .
in druiini za izredno podporo in
so namesto vencev naroéili veé sv.
Dobri

Zalujoéi:

Lovrenc¢i¢ in JoZica por. Rot; zeta

Sonja in Boris, vnukinje in vnuki.
Polanee, Truél in Jurkevié.. .

tra £ bolj potrdila v misli; da je mi
sino¢i mié prizadelo, je glasno zapela:

Rozic ne bom trgala,
da bi vence spletala.
Mirno, svo‘bod'nﬂ 1jubé,
po plamnah naj cvetu

Petru se mekaj ni zdelo prav, pa se
ni mogel domisliti, kaj. Obéutil je, ka-
kor viasih, ko je odraScal ée je mami
kaj utajil. ‘

Vencelj s Crtom ga je cakal Ze na
 hribu konee stanov. Petru je bilo kar
prav, da se mu ni hilo treba veé ogla-
siti pri Jerci.

Resa je postal mestrpen. Zacutil je,
da gresta spet podit lisjaka. Da bi v
mladostni vnemi ne skazil pogona, ga
je Peter opréil.

Vencelj je pa Crtu ukazal k mogi
Kakor bi bila prisluhnila prizvanjanju
zvoncev pasode Se #ivine, sta oba lovea
moléala. Le Zeblji podkovanih &evljev so
skrtnili tu pa tam ob kamen in v soncu
zlatece se listje je posumevalo pod no-
gami.

»Ti ves, kako je treba zastaviti,” je
_spregovoril v Hebatu Vencelj. ,Uredi
tako, da bo¥ brzkone prvi streljal sam.
Spustila bova v.pogon samo Reso, Crta
pa vzamem s seboj; bo nazadnje po-
kazal, kako se zna' spoprijeti z lisjakom
ée se ga bo svinec premalo prijel.” Za-
pel je jazbefarja na jermen in ga od-
vedel s sabo navkreber pod skalo. Peter
je pa Reso spustil, mu ukazal iskati in
mu §e pozvizgal, sam pa je obstal na
podolznem grebenu, da je videl v dve
_doliniei. _

Dolgo ni hotelo biti mié. Ze sta lovea
mislila, da bo komaj kaj, ko se je nizko
v skalah woglasil Resa. Oba ‘sta takoj
vedela da je vzdignil lisjaka. Kakor bi
_zvitorepec vohal da ga zgoraj &aka
dvoje mapetih pugk. kar ni hotel iz pe-

¢in. Crt bi bil istrijanu Sel rad poma-

gat, pa ni smel od gospodarja. Kar tre-
sel se je od razburjenja.

»Pok!* je poéila spodaj Petrova pu-
fka. Vencelj je zdaleé videl, kako j=o
" lisjak nekajkrat zakrozil z repom lov-
cu v slovo in izginil kakor kafra w
" grmovju. Vedel je da kruljavee sploh
"ni zadet, ali pa so mu §ibre samo malo
‘ koZzuh oplazile. Resa je ipritekel po
sledu, se na strelu za kratek c¢as zme-
del, potem se pa Se bolj Zivo pognal
za lisjakom. ,,Pa res kaze, da bo dober
gonjic,” je hil Vencelj vesel Petrovega
psa. Lisjak je zavil proti mjemu. Za
“hip se je ustavil in' pogledal nazaj po
psu. Vencelj je dvignil pusko k licu. Li-
sjak se je nameril naravnost proti nje-
mu. Na priblizno trideset korakov je
Hrubeéks skrivil prst. Razlegel se je
pok. Lisjak je poril z nosom po zemlil,
kréevito dvignil rep in odskogil za kosat
grm. Vencelj je hitro spustil érta in se
pripravil za drugi strel.

Psa - sta oba hkrati pritekla k wa-
streljenemu ligjaku. Resa je obstal in
se mu ni upal priblizati. Crt se je pa
zapragil naravnost vanj. Lisjak je se-
del, pokazal zobe in usekal po psu. Grt
je urno odskodil, Resa pa Se dlje; samo
od daleé je renéal. Crt je pa vztrajno
napadal; kaj kmalu se mu je posredilo
pograbiti lisjaka za vrat. Togotno ga je
tresel. Morebiti mu je zlomil tilnik. Ni
*se veé branil. Nepremifno je oblezal
na tleh.

Vsak od svoje strani sta prisla na kraj
spopada tudi: lovea. Vencelj lisjaku ni
zaupal. Morda se je samo potuhnil.
“Oprezno se je priblizal, zgrabil lisjaka
za rep, zamahnil z njim okrog sebe in
ga treséil z glavo ob deblo bliZnje smre-
ke. Lisjak je res spet vztrepetal. Po
nekaj udarcih se mi veé ganil, ,,Si vi-
del?“ je opozoril Vencelj Petra: ,Ne
pravijo zastonj, da raco, lisico in gamsa
streljaj, dokler se ma,]e 4

(Se nadaljuje)




